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Договор финансирования под уступку денежного требования 

(возобновляемый факторинг) № _______ 

 

г. Ташкент                     «____» ______2024г. 

Акционерный Коммерческий Банк «MADAD INVEST BANK», именуемый в дальнейшем 

«БАНК», в лице Управляющего ОПЕРУ Зияева Х.Ф., действующий на основании доверенности 

№337 от 10.07.2024г., с одной стороны,  

__________________, именуемое в дальнейшем «ПОСТАВЩИК», в лице ____________, 

действующего на основании Устава, с другой стороны,  

и __________________, именуемое в дальнейшем «ПЛАТЕЛЬЩИК», в лице ____________, 

действующей на основании Устава, с третьей стороны,  

заключили настоящий договор (далее по тексту – Договор) о нижеследующем: 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА. 

1. «БАНК» обязуется обеспечить финансирование «ПОСТАВЩИКА» в форме, размере и 

порядке, предусмотренным настоящим договором, а «ПОСТАВЩИК» взамен обязуется уступить 

«БАНКУ» требование на условиях, предусмотренных условиями настоящего договора. 

2. «ПОСТАВЩИК» уступает «БАНК» право денежного требования по обязательствам, 

вытекающим из договоров, указанных в п. 3 настоящего Договора (далее по тексту – Контракт), 

заключенных между «ПОСТАВЩИКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ». 

3. Денежные требования, возникающие из договоров поставки между «ПОСТАВЩИКОМ» 

и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ», в рамках общего лимита факторинговых сделок до _________ (________) 

сум в том числе: 

3.1. Требование на сумму ____________ (_________) сум к «ПЛАТЕЛЬЩИКУ» в связи с 

оплатой за _______________ по договору №___________., и счет фактурам: 

- …… 

- …… 

- …… 

Общая фактурная стоимость - _______________ сум.  

3.2. Новые требования, по которым будет осуществляться уступка, будут вытекать из новых 

поставок товаров в рамках отдельных договоров, заключаемых между «ПОСТАВЩИКОМ» и 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ».  

Сроки Факторинга по ним будут установлены в пределах 30-ти календарных дней со дня 

выставления счет фактуры «ПОСТАВЩИКОМ» «ПЛАТЕЛЬЩИКУ». 

4. «ПОСТАВЩИК» гарантирует, что между ним и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» не существует 

соглашения о запрете или ограничении уступки денежного требования третьему лицу. 

5. Количество Факторинговых сделок, выдаваемых Банком в рамках возобновляемого 

факторинга, не ограничивается, при этом общие обязательства по факторинговым операциям 

между «ПОСТАВЩИКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» перед «БАНКОМ» не должно превышать 

______________ (__________) сум.  

Финансирование по проекту производится по мере погашения действующих факторинговых 

сделок. 

6. Сумма к перечислению по уступаемым денежным требованиям может быть с 

удержанием дисконта, указанного в п. 8 настоящего Договора, так и без удержания. В данном 

случае ставка дисконта уплачивается «ПОСТАВЩИКОМ». 

7. Оказание новых факторинговых услуг, в рамках настоящего договора не является 

обязательством «БАНКА». Существенным фактором оказания новых услуг будет являться 

своевременность выполнения «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» принятых обязательств перед «БАНКОМ»; 

8. «БАНК» перечисляет сумму по уступаемому денежному требованию (Факторингу), за 

минусом дисконта, в пределах лимита указанному в п.5. Договора, по запросу 

«ПЛАТЕЛЬЩИКА»/«ПОСТАВЩИКА».  



 
 

2  
 

В случае, когда перечисляется сумма без удержания дисконта, «БАНК» перечисляет сумму 

уступаемого денежного требования (Факторингу), после оплаты со стороны «ПЛАТЕЛЬЩИКА»/ 

«ПОСТАВЩИКА» суммы дисконта, определенного п. 9 настоящего Договора; 

9. Размер дисконта по уступаемым требованиям составляет 2,5% в месяц от суммы 

уступаемого требования. Для определения размера устанавливаемой ставки дисконта, 

применяемой при выдаче Факторинга, осуществляется расчет ставки исходя из 30 дней в месяц. 

При этом Дисконт является доходом «БАНКА».  

10. Факторинг оформляется на срок до 30 календарных дней, но не более срока оплаты по 

основному обязательству, указанному в п.3. Настоящего Договора. 

При этом общий срок действия настоящего договора установлен сроком на 12 месяцев по 

_____________, в связи с чем, даты оформления и окончания факторинговых сделок не должны 

превышать указанный срок. 

11. Одновременно с уступкой денежных требований, к «БАНК» переходят также иные все 

права «ПОСТАВЩИКА», вытекающие из существа основного обязательства, указанного в п. 3 

настоящего Договора. 

12. Оплата «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» по переуступленному денежному требованию 

производится следующими способами: 

12.1. на счет «ПОСТАВЩИКА» - 29801____________________, МФО 01142; 

12.2. согласно письму-уведомлению, направленном в адрес «ПЛАТЕЛЬЩИКА»/ 

«ПОСТАВЩИКА» за подписью руководства «БАНКА». 

 

2. УСТУПКА ТРЕБОВАНИЙ ПО НАСТОЯЩЕМУ ДОГОВОРУ 

13. Требования и обязательства «ПОСТАВЩИКА» по отношению к «БАНКУ» по 

настоящему договору могут быть уступлены только с   письменного согласия «БАНКА». 

14. «БАНК» не вправе передать право требования к «ПЛАТЕЛЬЩИКУ» третьим лицам. 

15. Риски неисполнения уступленных «ПОСТАВЩИКОМ» денежных требований 

возлагается на «БАНК» при факторинге без регресса. «ПЛАТЕЛЬЩИК» не несет ответственность 

за оплату уступленных требований и отвечает перед «БАНКОМ» лишь за их действительность по 

факторингу без регресса.  

 

3. ПОРЯДОК И УСЛОВИЯ ВЫПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ 

16. Срок платежа по денежному требованию, уступаемому по настоящему договору, 

наступает в сроки оплаты основного обязательства, указанного в п. 3 настоящего Договора. 

17. По мере осуществления «ПОСТАВЩИКУ» его контрагентом операций, 

финансирование которых обеспечивает «БАНК» согласно п. 3. настоящего договора 

«ПОСТАВЩИК» в срок не позднее следующего дня после отгрузки товара (даты счет-фактуры) 

передает «БАНКУ» по одному экземпляру следующих документов: 

- договор на поставку (реализацию) товара; 

- счет фактуру или акт выполненных работ. 

В случае необходимости «БАНК» вправе запросить иные документы касательно отгрузки 

товара/предоставления услуг. 

18. Документы, предоставляемые «ПОСТАВЩИКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» 

«БАНКУ», должны подтверждать факт отгрузки и получение ими товара на сумму 

переуступаемого по настоящему договору денежного требования и об отсутствии у сторон 

претензий к срокам, количеству и качеству поставленных товаров (выполненных работ, оказанных 

услуг). Одновременно с указанными документам «ПОСТАВЩИКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» 

обязуется передать «БАНКУ» документ, свидетельствующий о   получении «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» 

уведомления об уступке в пользу «БАНКА» денежного требования по Договору. 

19. «ПОСТАВЩИК» обязуется   указывать   во всех   оригиналах счетов, выставленных 

«ПЛАТЕЛЬЩИКУ», платежные реквизиты «БАНКА». 

20. «ПОСТАВЩИК» должен обеспечить точное и неукоснительное исполнение перед 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» всех своих обязательств по Договору. 
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21. Если «БАНК» выплачивает «ПОСТАВЩИКУ» платежи в рамках финансирования по 

настоящему договору, а «ПЛАТЕЛЬЩИК» заявляет о намерении уменьшить сумму оплаты на 

величину неустойки вследствие несоблюдения «ПОСТАВЩИКОМ» условий Договора 

«ПОСТАВЩИК» обязан перечислить «БАНКУ» сумму неустойки в срок 3 банковских дней, с 

момента получения письменного уведомления от «ПЛАТЕЛЬЩИКА». 

22. «ПОСТАВЩИК» обязан незамедлительно сообщать «БАНКУ», ставшую ему 

известной информацию: 

- об изменении платежеспособности «ПЛАТЕЛЬЩИКА»; 

- о случаях оспаривания «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» своих денежных обязательств полностью или 

частично; 

- о случаях, когда по отношению к уступленному требованию или его обеспечению вступает 

в силу право третьего лица; 

- обо всех изменениях правового и/или экономического характера у себя и у 

«ПЛАТЕЛЬЩИКА», влияющих на  возможность исполнения обязательств по Настоящему 

договору. 

23. В случае возникновения спора между «БАНКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» по 

вопросам, связанным с осуществлением «БАНКОМ» своих прав по уступленному требованию, 

«ПОСТАВЩИК» обязан в срок 3 банковских дней  с  момента получения  от «БАНКА» 

соответствующего запроса предоставить способствующие разрешению спора документы и 

информацию, которыми он располагает. 

24. «ПОСТАВЩИК» обязан оказывать «БАНКУ» поддержку при возможном 

использовании обеспечения выполнения «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» своих обязательств. 

«ПОСТАВЩИК» обязан незамедлительно передавать «БАНКУ» копии всех документов, 

которыми он обменивается с «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ», в срок 3 банковских дней с момента отправки 

или получения таких документов. 

25. «ПОСТАВЩИК» в любой момент в течение срока действия настоящего договора 

вправе направлять «БАНКУ» запросы о текущем состоянии его отношений с Должником и 

требовать предоставления копий документов, возникающих в процессе переписки «БАНКА» с 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» и содержащих сведения, прямо либо косвенно касающиеся исполнения 

настоящего договора. 

26. После поступления от «ПЛАТЕЛЬЩИКА» на счет «БАНКА» полной или 

частичной   оплаты по Договору и получения «БАНКОМ» соответствующих документов, «БАНК» 

не позднее следующего дня перечисляет «ПОСТАВЩИКУ» оставшуюся часть суммы 

уступленного денежного требования, за вычетом сумм своего вознаграждения и сумм, которые 

«БАНК» вправе удержать в соответствии с настоящим договором. 

27. Выплата платежей в рамках финансирования в счет уступленных «ПОСТАВЩИКОМ» 

денежных требований производится «БАНКОМ» по согласованному Сторонами графику. 

28. По требованию «ПОСТАВЩИКА» «БАНК» направляет ему всю доступную «БАНКУ» 

информацию, касающуюся исполнения настоящего договора и позволяющую «ПОСТАВЩИКУ» 

следить за состоянием своих коммерческих отношений с «БАНКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ». 

29. Если «ПЛАТЕЛЬЩИК» не перечислит своевременно суммы, указанные в п.3.  

настоящего договора, то «БАНК» вправе взыскать их в безакцептном порядке, на что 

«ПЛАТЕЛЬЩИК» предоставляет свое согласие. «БАНК» вправе также уменьшить на 

соответствующую сумму очередных платежей в рамках финансирования, которые «БАНК» 

осуществляет в оплату приобретенного им у «ПОСТАВЩИКА» в соответствии с настоящим 

договором денежного требования к «ПЛАТЕЛЬЩИКУ». 

30. «БАНК» вправе отказаться от приобретения новых уступаемых «ПОСТАВЩИКОМ» 

денежных требований и не осуществлять финансирование в случае не своевременного 

выполнения «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» принятых обязательств, согласованных в рамках настоящего 

договора. 

 

4. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
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31. «ПОСТАВЩИК» несет ответственность за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» обязательств по оплате задолженности по денежным 

требованиям, уступленных Банку в соответствии с условиями настоящего Договора. 

32. Обязательства «ПЛАТЕЛЬЩИКА» по оплате задолженности по денежному требованию 

обеспечиваются залогом, предоставленным «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ»/«ПОСТАВЩИКОМ». Также 

допускается предоставление залогового обеспечения иными лицами с их письменного согласия, в 

рамках действующего законодательства РУз. 

В качестве залогового обеспечения в рамках настоящего договора предоставляется: 

№ Наименование Собственник 

Рекомендованная 

рыночная 

стоимость, 

сум 

% от 

рыночной 

стоимости 

Залоговая 

стоимость, 

сум 

1      

 ИТОГО:     

В соответствии с Заключением эксперта-оценщика АКБ «Madad Invest Bank» № 

____________. о рекомендуемой рыночной стоимости залогового обеспечения, указанного в 

строке 1 на дату оценки составляет ___________ сум, при этом рекомендован понижающий 

коэффициент 20%. 

33. «БАНК» имеет безоговорочное право обращения взыскания на залоговое имущество, 

указанное в п.32. настоящего договора в случае неисполнения или не своевременного исполнения 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» принятых на себя обязательств с направлением соответствующего 

письменного уведомления всем заинтересованным сторонам. 

 

5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН. 

34. Поставщик вправе: 

34.1.1. Получить сумму, указанную в п. 5 настоящего Договора, за вычетом установленного 

Дисконта, в порядке и сроки, установленные настоящим Договором раздел 1 – Порядок расчетов; 

34.1.2. «ПОСТАВЩИК» гарантированно получает сумму по денежному требованию за 

продукцию, независимо от того, расплатится «ПЛАТЕЛЬЩИК» или нет (без регресса).  

35. Поставщик обязуется: 

35.1.1. Нести перед «БАНКОМ» ответственность за действительность денежного 

требования, являющегося предметом уступки по настоящему договору. 

До заключения Договора предоставить в «БАНКУ» пакет следующих документов: 

- оформленный надлежащим образом и подписанный Контракт/Договор между 

«ПОСТАВЩИКОМ» и «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ»; 

- документы, подтверждающие факт отпуска материальных ценностей, (акт сверки 

взаиморасчетов и счет-фактур); 

- письмо Плательщика о его согласии на оплату задолженности по денежному 

требованию в пользу «БАНКУ»; 

- бухгалтерский баланс (Форма 1 и Форма 2) на последнюю отчетную дату с 

расшифровкой дебиторской и кредиторской задолженности с приложением актов сверки на всю 

сумму дебиторской задолженности по «ПОСТАВЩИКУ»; 

- по требованию «БАНКА» предоставлять дополнительную информацию и другие 

документы, в том числе о «ПЛАТЕЛЬЩИКЕ»; 

35.1.2. Безотлагательно в письменном виде сообщать «БАНКУ» любую информацию об 

обстоятельствах, как у себя, так и у «ПЛАТЕЛЬЩИКОВ», влияющих на возможность исполнения 

обязательств, являющихся предметом настоящего Договора, причем даже в тех случаях, когда эти 

изменения влияют лишь на отдельные обязательства или на отношения с отдельными 

«ПЛАТЕЛЬЩИКАМИ»; 

35.1.3. В случае поступления от «ПЛАТЕЛЬЩИКА» суммы оплаты по уступленным 

денежным требованиям на счет(-а) «ПОСТАВЩИКА», обеспечить перечисление этих денежных 

средств Банку не позднее следующего рабочего дня с момента их поступления;  
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35.1.4. Не вносить без письменного согласия «БАНКА» изменения или дополнения в 

условия Контракта/Договора, влияющие на параметры уступленного денежного требования. В 

случае если в результате внесения изменений в Контракт/Договор сумма уступленного денежного 

требования стала меньше, «ПОСТАВЩИК» обязан возместить «БАНКУ» возникшую разницу не 

позднее следующего рабочего дня с момента внесения таких изменений; 

35.1.5. Незамедлительно направлять «БАНКУ» письмо с информацией об обратных 

отправках (возврате) товара «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» с указанием причин, а также накладные (либо 

иные документы), подтверждающие обратные поставки (возврат) товара. В случае если в 

результате обратных поставок товара сумма уступленного денежного требования стала меньше, 

«ПОСТАВЩИК» обязан возместить возникшую разницу и уплатить с данной разницы суммы 

«БАНКУ» в течение 2 (двух) рабочих дней с момента оформления документов, подтверждающих 

такие обратные поставки (возврат) товара; 

35.1.6. Отвечает за соблюдение всех требований, предъявляемых к оформлению расчетных 

документов; 

35.1.7. «ПОСТАВЩИК» несет ответственность за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» денежных требований, уступленных «БАНКУ» в соответствии 

с условиями настоящего Договора. 

36. БАНК вправе: 

36.1.1. При невыполнении своих обязательств «БАНК» имеет право обратить взыскание на 

обеспечение, указанное в п.32. настоящего Договора, предоставленное 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ»/«ПОСТАВЩИКОМ». 

36.1.2. Запрашивать у «ПОСТАВЩИКА» информацию и другие документы об 

обстоятельствах, как у себя, так и у «ПЛАТЕЛЬЩИКОВ», которые по мнению «БАНКА» могут 

оказать влияние на возможность исполнения обязательств, являющихся предметом настоящего 

Договора. 

36.1.3. Выставить требование за 10 дней до окончания срока факторинг банку 

«ПЛАТЕЛЬЩИКА». 

36.1.4.  «БАНК» имеет право приостановить новый выкуп дебиторской задолженности, 

если по предыдущим выпущенным факторинговым сделкам имеется неисполненная просроченная 

задолженность. 

36.1.5.  «БАНКУ» предоставляется безакцептное право на списание с любого счета 

Плательщика суммы средств, причитающихся по совершенной сделке факторинга. 

36.1.6. все расчеты между «БАНКОМ», «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» и «ПОСТАВЩИКОМ» 

осуществляются по счетам в АКБ «MADAD INVEST BANK». 

36.2. БАНК обязуется: 

36.2.1. Письменно уведомить «ПЛАТЕЛЬЩИКА» об уступке денежных требований 

«БАНКУ», по форме уведомления.  

36.2.2. Финансировать «ПОСТАВЩИКА» (перечислить «ПОСТАВЩИКУ» суммы 

финансирования по уступленным денежным требованиям) в порядке, размерах и сроках, 

установленных настоящим Договором; 

36.2.3. В случае неоплаты «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» в срок уступленного Денежного 

требования немедленно сообщить об этом «ПОСТАВЩИКУ», путем направления ему 

соответствующего письма; 

36.2.4. Осуществлять операции в соответствии с условиями настоящего договора. 

37. Дисконт по факторингу может оплачивать как «ПОСТАВЩИК», так и 

«ПЛАТЕЛЬЩИК» (по договоренности сторон). 

 

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

38. «ПОСТАВЩИК» несет ответственность за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» обязательств по оплате задолженности по денежным 

требованиям, уступленных «БАНКУ» в соответствии с условиями настоящего Договора. 

39. «ПОСТАВЩИК» несет ответственность за действительность денежного требования, 

являющегося предметом настоящего договора, возможность его передачи и свободу от 
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притязаний на него со стороны третьих лиц.  Он несет ответственность за дальнейшее 

существование и неизменность этого требования вследствие оспаривания или зачета 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» своих денежных требований, основанных на Договоре в случае, если они 

имелись у «ПЛАТЕЛЬЩИКА» ко времени, когда им было получено уведомление об уступке 

требования «БАНКУ», в результате чего «ПЛАТЕЛЬЩИК» мог бы потребовать расторжения 

Договора с «ПОСТАВЩИКОМ» или возмещения убытков из-за невыполнения его условий.  В 

этом случае «ПОСТАВЩИК» обязан возместить «БАНКУ» все понесенные им расходы. 

40. «БАНК» вправе отказаться   от    финансирования   и/или прекратить финансирование 

«ПОСТАВЩИКА», если «ПЛАТЕЛЬЩИК» оспаривает свои обязательства.  В этом случае 

после   перечисления «БАНКОМ» в пользу «ПОСТАВЩИКА» платежей, в рамках 

финансирования по настоящему договору «ПОСТАВЩИК» обязан возвратить их «БАНКУ» в 

срок 5 банковских дней с даты получения уведомления от «ПЛАТЕЛЬЩИКА». 

41. Датой отказа «БАНКА» от перечисления платежей в рамках финансирования по 

настоящему договору является дата получения «БАНКОМ» письменного сообщения от 

«ПЛАТЕЛЬЩИКА» о наличии возражений или претензии, либо о прекращении обязательств 

«ПЛАТЕЛЬЩИКА» по Договору зачетом встречного однородного требования. 

42. Платеж и вознаграждение «БАНК» вправе взыскать в безакцептном порядке с 

расчетного счета «ПЛАТЕЛЬЩИКА» в любой момент, начиная от даты отказа. 

43. «ПОСТАВЩИК» не несет ответственности за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение «ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» уступленных в пользу «БАНКА» денежных требований, если 

иное не установлено соглашением Сторон. 

 

7. АНТИКОРРУПЦИОННЫЕ УСЛОВИЯ 

44. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их 

аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и 

не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым 

лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо 

неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. 

45. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их 

аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые 

применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, 

коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства 

и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. 

46. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо 

образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, 

подарков, безвозмездного выполнения в их адрес услуг и другими, не поименованными в 

настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного 

на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его 

Стороны.  

47. В случае возникновения у Стороны подозрений что произошло или может произойти 

нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется 

уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, 

соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему 

Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это 

подтверждение должно быть направлено в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты направления 

письменного уведомления. 

 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

48. На основе своих договорных обязательств Стороны несут ответственность за 

управление всей информацией, полученной или созданной в ходе их выполнения настоящего 

Договора.  

Вся информация, полученная или созданная в ходе оказания услуг считается служебной 

информацией и должна рассматриваться как конфиденциальная. 
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49. Стороны обязуются сохранять конфиденциальную информацию и принимать все 

необходимые меры для ее защиты, в том числе в случае реорганизации или ликвидации Сторон. 

Стороны настоящим соглашаются, что не разгласят и не допустят разглашения конфиденциальной 

информации никаким третьим лицам без предварительного письменного согласия другой 

Стороны, кроме случаев непреднамеренного и/или вынужденного раскрытия конфиденциальной 

информации по причине обстоятельств непреодолимой силы или в силу требований 

действующего законодательства Республики Узбекистан.  

 

9. ЗАВЕРЕНИЯ И ГАРАНТИИ СТОРОН 

52. Стороны Договора заверяет другую Сторону о следующем:  

52.1. Сторона зарегистрирована в качестве юридического лица (индивидуального 

предпринимателя) по законодательству РУз и не находится в процессе ликвидации или 

банкротства; 

52.2. Исполнительные органы Стороны находятся и осуществляют функции управления по 

месту их нахождения/регистрации; 

52.3. Сторона получила в установленном порядке все необходимые допуски и разрешения, 

согласования и одобрения для заключения и исполнения Договора, в том числе на совершение 

крупной сделки, сделки с заинтересованностью (если применимо) в компетентных органах 

управления Стороны в соответствии с требованиями действующего законодательства и 

учредительных документов, и заключение и последующее исполнение Договора не нарушает 

норм законодательства РУз, учредительных документов и любых других договоров (соглашений), 

которые заключены Стороной с третьими лицами;  

52.4. Против Стороны не ведутся судебные разбирательства, которые способны повлиять на 

финансовую основу ее деятельности и, тем самым, воспрепятствовать исполнению обязанностей 

по Договору;  

52.5. Лица, подписывающие Договор от имени Стороны, имеют все необходимые 

полномочия, предоставляемые в соответствии с действующим законодательством РУз и 

учредительными документами. 

 

10. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА 

53. Стороны не несут ответственности за неисполнение, либо ненадлежащее исполнение 

обязательств по настоящему договору, если докажут, что это произошло 

вследствие   наступления   обстоятельств   непреодолимой силы (форс - мажор), возникших 

после   заключения   настоящего   договора   в   результате   событий чрезвычайного   характера, 

которые Стороны не   могли   ни   предвидеть, ни предотвратить разумными мерами, и Стороны 

предприняли все возможные и зависящие от них меры по надлежащему исполнению своих 

обязанностей.  К форс-мажорным обстоятельствам   относятся, в частности: военные действия, 

воздействие сил природы (землетрясение, наводнение и т.д.), решения государственных органов. 

54. О наступлении форс-мажорных обстоятельств Стороны должны уведомить друг друга в 

течение трех рабочих дней с момента их наступления. 

55. В случае возникновения форс-мажорных обстоятельств срок выполнения обязательств 

по настоящему договору переносится на период, в течение которого действуют такие 

обстоятельства и их последствия. 

 

11. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

56. Споры и разногласия, которые могут возникнуть при исполнении настоящего договора, 

будут по возможности разрешаться путем переговоров между Сторонами. 

57. В случае невозможности разрешения споров путем переговоров Стороны после 

реализации и предусмотренной законодательством  процедуры досудебного урегулирования 

разногласий передают их на рассмотрение в Ташкентский межрайонный экономический суд.  

58. Применимое право: Законодательство Республики Узбекистан. 

  

12. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
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59. Любые изменения и дополнения к настоящему договору действительны при условии, 

если они совершены в простой письменной форме и подписаны надлежаще уполномоченными на 

то представителями Сторон. 

60. Все уведомления и сообщения должны направляться Сторонами в письменной 

форме.  Сообщения будут считаться исполненными надлежащим образом, если они посланы 

заказным письмом, по телеграфу, телетайпу, телексу, телефаксу или доставлены лично по 

юридическим (почтовым) адресам Сторон с получением под расписку их уполномоченными 

должностными лицами. 

61. В случаях, не предусмотренных в настоящем договоре, стороны руководствуются 

действующим законодательством Республики Узбекистан и общими правилами Гражданского 

кодекса РУз.  

62. «ПЛАТЕЛЬЩИК» вправе предъявить к зачету свои денежные требования, основанные 

на договорах с «ПОСТАВЩИКОМ» согласно п. 3., которые уже имелись у должника ко времени, 

когда им было получено уведомление об уступке требования «БАНКУ». 

63. В случае недостаточности полученных «БАНКОМ» от «ПЛАТЕЛЬЩИКА» денежных 

средств, разница между этими суммами возмещается «ПОСТАВЩИКОМ».  

64. Настоящим договором, «ПЛАТЕЛЬЩИК» выражает свое согласие на внесение Банком 

записей, относительно условий заключения, предоставленного обеспечения и исполнения 

«ПЛАТЕЛЬЩИКОМ» обязательств по данному договору в ООО «Кредитное бюро «Кредитно-

информационным аналитическим центром» (АСОКИ), Государственным реестром кредитной 

информации (ГРКИ), в ГУП «Залоговый реестр», а также получение информации с других 

источников для обогащения заявки по факторингу и ее корректной обработки 

65. Договор вступает в силу со дня его подписания Сторонами и действует до полного 

исполнения Сторонами всех обязательств по договору. 

66. Изменение условий Договора, его продление или досрочное расторжение производится 

в установленном законом порядке. 

67. Настоящий  Договор составлен в трех экземплярах, по одному для каждой стороны. Все 

экземпляры имеют одинаковую юридическую силу. 

 

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА СТОРОН: 

«БАНК» 

АКБ «MADAD INVEST BANK» 

 

Адрес: г. Ташкент, Мирзо Улугбекский р-н.,  

6-проезд Сайрам, дом 9. 

р/с: 19909000500001142001 

АКБ «MADAD INVEST BANK» 

МФО: 01142, ИНН: 207246047 

ОКОНХ: 96120 

 

Управляющий ОПЕРУ 

 

 

Зияев Х.Ф.__________________ 

 «ПОСТАВЩИК» 

 

 

 

  «ПЛАТЕЛЬЩИК» 

 

 

 


